
Action/Chamber Cleaning Tool Set

These tools are made specifically for those hard to reach areas inside the
receiver of your bolt action rifle.

Attributes

Name: Action/Chamber Cleaning Tool Set
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001125
Mfr. No.: 368628
Delivery weight: 0.08kg
UPC: 661120686286



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für das Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set
English: Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de Herramientas de Limpieza de Acción/Cámara
Tipton
Français: Instructions de Sécurité pour le Set d'Outils de Nettoyage d'Action/Chambre Tipton
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Set di Strumenti per la Pulizia dell'Azione/Camera Tipton
Norsk: Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set Sikkerhetsinstruksjoner
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu Narzędzi do Czyszczenia Komory i Zasuwy Tipton
Suomi: Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set
Český: Návod k bezpečnému používání sady nástrojů pro čištění akce a komory



Sicherheitshinweise für das Tipton
Action/Chamber Cleaning Tool Set
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set entschieden hast. Diese Werkzeuge
sind speziell für die schwer zugänglichen Bereiche im Gehäuse deines Repetiergewehrs entwickelt worden. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieser Produkte zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Werkzeuge nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Werkzeuge außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe die Werkzeuge regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Werkzeuge nicht, wenn sie beschädigt sind.
Informiere dich über die Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer Schutzhandschuhe, um deine Hände zu schützen.
Achte darauf, dass du in einem gut beleuchteten Bereich arbeitest.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen.
Vermeide es, während der Arbeit abgelenkt zu werden.
Setze die Werkzeuge nicht unter übermäßiger Kraftanwendung ein, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.
Überprüfe, ob die Waffe entladen ist.

Reinigungswerkzeuge einsetzen2.

Wähle das passende Reinigungswerkzeug aus dem Set aus.
Führe das Reinigungswerkzeug vorsichtig in den entsprechenden Bereich des Gehäuses ein.
Bewege das Werkzeug sanft hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Reinigung3.

Entferne das Reinigungswerkzeug vorsichtig.
Überprüfe den Bereich auf verbleibende Rückstände.
Lagere die Werkzeuge an einem sicheren Ort, nachdem du die Reinigung abgeschlossen hast.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Werkzeuge gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass du gefährliche Materialien (z. B. Chemikalien) entsprechend den Richtlinien entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst,
um eine schnelle und effiziente Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Reinigungsprodukten oberste
Priorität hat. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Arbeiten zu gewährleisten.



Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set. This product is designed to help you
effectively clean hardtoreach areas inside the receiver of your bolt action rifle. To ensure safe and effective use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle cleaning tools with care to avoid injury.
Keep the cleaning tools out of reach of children and pets.
Use the cleaning tools only for their intended purpose.
Inspect the cleaning tools before each use for any signs of damage or wear.
Store the cleaning tools in a dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning tools.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm.
Do not use the cleaning tools on firearms that are not designed for bolt action cleaning.
Wear protective eyewear to shield your eyes from potential debris during cleaning.
If you experience any discomfort or irritation while using the tools, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is completely unloaded and the safety is engaged.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set.

Using the Cleaning Tools:2.

Select the appropriate tool from the set based on the area you wish to clean.
Insert the tool gently into the receiver, taking care not to force it.
Move the tool back and forth to remove dirt and debris.
Wipe the area with a clean cloth after using the tool.

PostCleaning:3.

After cleaning, inspect the firearm to ensure no cleaning debris remains.
Store the cleaning tools in their designated case or container.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged cleaning tools in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Do not dispose of cleaning tools in regular household waste if they are considered hazardous.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set, please refer to the
contact information provided on the product packaging or visit the official website of the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Action/Chamber Cleaning Tool Set. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Set de
Herramientas de Limpieza de Acción/Cámara
Tipton
Introducción
El Set de Herramientas de Limpieza de Acción/Cámara Tipton está diseñado para ayudarte a mantener tu rifle
de cerrojo en óptimas condiciones. Estas herramientas son esenciales para acceder a áreas de difícil acceso
dentro del receptor de tu arma. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta al fabricante.
Sigue las pautas de limpieza y mantenimiento recomendadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección para evitar lesiones oculares durante la limpieza.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar el proceso de limpieza.
No utilices herramientas dañadas o desgastadas.
Maneja los productos de limpieza con cuidado para evitar derrames.
Almacena las herramientas en un lugar seco y seguro después de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todas las herramientas y productos de limpieza necesarios.

Uso de las Herramientas:2.

Selecciona la herramienta adecuada para la parte del rifle que deseas limpiar.
Inserta la herramienta en el área correspondiente del receptor.
Mueve la herramienta suavemente para eliminar la suciedad y los residuos.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el área esté limpia.

Limpieza de las Herramientas:3.

Después de usar las herramientas, límpialas con un paño seco.
Asegúrate de que no queden residuos de productos de limpieza en las herramientas.

Almacenamiento:4.

Guarda las herramientas en su estuche o en un lugar seguro.
Asegúrate de que estén fuera del alcance de los niños.



Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier producto de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes las herramientas al fuego ni las expongas a altas temperaturas.
Consulta las normativas locales para la eliminación de productos químicos y herramientas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas sobre su uso, consulta el
sitio web del fabricante o el manual de usuario incluido en el paquete.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar herramientas de limpieza para tu rifle. Siguiendo
estas instrucciones, podrás garantizar un uso seguro y efectivo de tu Set de Herramientas de Limpieza de
Acción/Cámara Tipton.



Instructions de Sécurité pour le Set d'Outils de
Nettoyage d'Action/Chambre Tipton
Introduction
Merci d'avoir choisi le Set d'Outils de Nettoyage d'Action/Chambre Tipton. Ce produit est conçu pour t'aider à
nettoyer efficacement les zones difficiles d'accès à l'intérieur du récepteur de ta carabine à verrou. Pour assurer
une utilisation sûre et efficace de ce produit, lis et suis attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les outils de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.
Garde les outils de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Utilise les outils de nettoyage uniquement pour leur usage prévu.
Inspecte les outils de nettoyage avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.
Range les outils de nettoyage dans un endroit sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser les outils de nettoyage.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager l'arme à feu.
Ne pas utiliser les outils de nettoyage sur des armes à feu qui ne sont pas conçues pour le nettoyage à
verrou.
Porte des lunettes de protection pour protéger tes yeux des débris potentiels pendant le nettoyage.
Si tu ressens un inconfort ou une irritation pendant l'utilisation des outils, arrête immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est complètement déchargée et que la sécurité est engagée.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Set d'Outils de Nettoyage
d'Action/Chambre Tipton.

Utilisation des Outils de Nettoyage :2.

Sélectionne l'outil approprié dans le set en fonction de la zone que tu souhaites nettoyer.
Insère doucement l'outil dans le récepteur, en prenant soin de ne pas forcer.
Déplace l'outil d'avant en arrière pour enlever la saleté et les débris.
Essuie la zone avec un chiffon propre après avoir utilisé l'outil.

Après le Nettoyage :3.

Après le nettoyage, inspecte l'arme à feu pour t'assurer qu'aucun débris de nettoyage ne reste.
Range les outils de nettoyage dans leur étui ou conteneur désigné.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout outil de nettoyage endommagé conformément aux réglementations locales.
Recycle les matériaux d'emballage lorsque cela est possible.
Ne jette pas les outils de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires s'ils sont considérés comme
dangereux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou demande de soutien concernant le Set d'Outils de Nettoyage
d'Action/Chambre Tipton, consulte les informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou visite le
site officiel du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Set d'Outils de Nettoyage d'Action/Chambre Tipton. Merci de prioriser la sécurité et l'entretien responsable des
armes à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Strumenti per
la Pulizia dell'Azione/Camera Tipton
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Strumenti per la Pulizia dell'Azione/Camera Tipton. Questo prodotto è progettato
per aiutarti a pulire efficacemente le aree difficili da raggiungere all'interno del ricevitore del tuo fucile a
otturatore. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre gli strumenti di pulizia con cura per evitare infortuni.
Tieni gli strumenti di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizza gli strumenti di pulizia solo per il loro scopo previsto.
Ispeziona gli strumenti di pulizia prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Conserva gli strumenti di pulizia in un luogo asciutto quando non sono in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare gli strumenti di pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni all'arma.
Non utilizzare gli strumenti di pulizia su armi da fuoco non progettate per la pulizia a otturatore.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti durante la pulizia.
Se avverti disagio o irritazione durante l'uso degli strumenti, interrompi immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica e che la sicura sia inserita.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, incluso il Set di Strumenti per la Pulizia
dell'Azione/Camera Tipton.

Utilizzo degli Strumenti di Pulizia:2.

Seleziona lo strumento appropriato dal set in base all'area che desideri pulire.
Inserisci delicatamente lo strumento nel ricevitore, facendo attenzione a non forzarlo.
Muovi lo strumento avanti e indietro per rimuovere sporco e detriti.
Pulisci l'area con un panno pulito dopo aver utilizzato lo strumento.

PostPulizia:3.

Dopo la pulizia, ispeziona l'arma da fuoco per assicurarti che non rimangano detriti di pulizia.
Conserva gli strumenti di pulizia nella loro custodia o contenitore designato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali strumenti di pulizia danneggiati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio quando possibile.
Non smaltire gli strumenti di pulizia nei rifiuti domestici normali se sono considerati pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo al Set di Strumenti per la Pulizia dell'Azione/Camera
Tipton, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di
visitare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Set
di Strumenti per la Pulizia dell'Azione/Camera Tipton. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla
manutenzione responsabile dell'arma da fuoco.



Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set. Dette produktet er designet for å hjelpe deg
med å rengjøre vanskelig tilgjengelige områder inne i mottakeren på din bolt action rifle. For å sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid rengjøringsverktøyene med forsiktighet for å unngå skader.
Hold rengjøringsverktøyene utilgjengelige for barn og kjæledyr.
Bruk rengjøringsverktøyene kun til deres tiltenkte formål.
Inspiser rengjøringsverktøyene før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Oppbevar rengjøringsverktøyene på et tørt sted når de ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er avfyringsklart før du bruker rengjøringsverktøyene.
Unngå å bruke overdreven kraft under rengjøring for å forhindre skade på våpenet.
Ikke bruk rengjøringsverktøyene på våpen som ikke er designet for bolt action rengjøring.
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot potensielle partikler under rengjøring.
Hvis du opplever ubehag eller irritasjon mens du bruker verktøyene, avslutt bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er helt avfyringsklart og at sikkerheten er aktivert.
Samle alle nødvendige rengjøringsmidler, inkludert Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set.

Bruke rengjøringsverktøyene:2.

Velg det passende verktøyet fra settet basert på området du ønsker å rengjøre.
Sett verktøyet forsiktig inn i mottakeren, og vær forsiktig så du ikke tvinger det.
Beveg verktøyet frem og tilbake for å fjerne smuss og rusk.
Tørk området med en ren klut etter bruk av verktøyet.

Etter rengjøring:3.

Etter rengjøring, inspiser våpenet for å sikre at det ikke er rengjøringsrester igjen.
Oppbevar rengjøringsverktøyene i deres tiltenkte etui eller beholder.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde rengjøringsverktøy i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.
Ikke kast rengjøringsverktøy i vanlig husholdningsavfall hvis de anses som farlige.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller støtte relatert til Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set, vennligst
referer til kontaktinformasjonen som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk produsentens offisielle
nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig vedlikehold av våpen.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Zestawu Narzędzi
do Czyszczenia Komory i Zasuwy Tipton
Wprowadzenie
Zestaw Narzędzi do Czyszczenia Komory i Zasuwy Tipton został zaprojektowany z myślą o skutecznym
czyszczeniu trudno dostępnych miejsc wewnątrz komory karabinu z zamkiem śrubowym. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj narzędzi wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek usterek, zaprzestań używania narzędzi i skontaktuj się z
producentem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że karabin jest całkowicie rozładowany przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj narzędzi do czyszczenia, jeśli jesteś w stanie nietrzeźwym lub osłabionym.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć wypadków.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić delikatnych elementów karabinu.
Zawsze kieruj narzędzia w stronę, w której nie ma osób ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Sprawdź, czy karabin jest rozładowany.
Zdejmij wszystkie akcesoria z karabinu, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Użycie narzędzi:2.

Wybierz odpowiednie narzędzie z zestawu do czyszczenia konkretnego obszaru.
Włóż narzędzie do komory karabinu, unikając nadmiernego nacisku.
Przesuwaj narzędzie wzdłuż komory, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, dokładnie sprawdź, czy wszystkie zanieczyszczenia zostały usunięte.

Czyszczenie narzędzi:3.

Po użyciu, oczyść narzędzia wodą i mydłem, a następnie osusz je.
Przechowuj narzędzia w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzia powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych śmieci, jeśli są one uszkodzone lub nie nadają się do użycia.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Narzędzi do Czyszczenia Komory i
Zasuwy Tipton, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem lub producentem.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Podsumowanie
Zestaw Narzędzi do Czyszczenia Komory i Zasuwy Tipton jest narzędziem stworzonym z myślą o
bezpieczeństwie i efektywności. Przestrzeganie powyższych instrukcji zapewni bezpieczne użytkowanie i
długotrwałą satysfakcję z produktu.



Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä työkalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojakäsineitä, jotta vältät mahdolliset haavat tai ihoärsytykset.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä työkalua kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Vältä voimakasta painamista tai väkivaltaista käyttöä, joka voi vahingoittaa työkalua tai aiheuttaa
onnettomuuksia.
Älä jätä työkalua ilman valvontaa käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen käyttöä.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet ja varmista, että ymmärrät ne.

Käyttö2.

Käytä työkalua varovasti ja noudata alla olevia vaiheita:
Aseta työkalu lukkomekanismin sisälle.
Liikuta työkalua varovasti vaikeasti saavutettavissa paikoissa.
Puhdista lukkomekanismi huolellisesti työkalun avulla.

Tarkista työkalun kunto käytön jälkeen ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedotteet tai turvallisuushälytykset.



Pidä tämä opas tallessa tulevaa käyttöä varten ja varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia
turvallisuusohjeista. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen Tipton Action/Chamber Cleaning
Tool Set tuotteen kanssa.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton
Action/Chamber Cleaning Tool Set
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set. Detta verktyg är speciellt utformat för att nå
svåråtkomliga områden inuti mottagaren på din kammarrifle. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med instruktionerna för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med verktyget för att skydda ögonen.
Undvik att använda verktyget i en miljö med hög fuktighet eller flammiga material.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du påbörjar rengöringen.
Använd verktyget endast för sitt avsedda syfte och följ alla instruktioner noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har en ren och säker arbetsyta.
Kontrollera att ditt kammarrifle är avsäkrat och inte laddat.

Användning av verktyget:2.

Ta bort alla lösa föremål från arbetsytan.
Använd verktyget för att nå de svåråtkomliga områdena inuti mottagaren.
Rengör försiktigt och undvik att använda överdriven kraft.

Efter användning:3.

Rengör verktyget efter användning för att säkerställa långvarig funktionalitet.
Förvara verktyget på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte verktyget i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning.
Om verktyget är skadat eller inte längre används, se till att det hanteras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren
eller tillverkaren.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av Tipton Action/Chamber Cleaning Tool Set.



Návod k bezpečnému používání sady nástrojů pro
čištění akce a komory
Úvod
Tato příručka obsahuje důležité pokyny pro bezpečné používání sady nástrojů Tipton Action/Chamber Cleaning
Tool Set. Cílem je zajistit bezpečnost uživatelů a dodržení předpisů Evropské unie. Prosím, důkladně si přečtěte
tuto příručku před použitím produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Udržujte nástroje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroje pouze k určenému účelu.
Při používání nástrojů vždy dodržujte doporučení výrobce.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nástroje, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před čištěním akce a komory se ujistěte, že je zbraň odpojena od jakéhokoli zdroje energie.
Při manipulaci s nástroji buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před prachovými částicemi a nečistotami.
Nástroje používejte na stabilním povrchu, abyste zabránili náhodnému sklouznutí nebo pádu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a odpojená.
Připravte si pracovní plochu s dostatečným osvětlením.

Použití nástrojů:2.

Vložte vhodný nástroj do komory zbraně a jemně otáčejte, abyste odstranili nečistoty.
Používejte nástroje s mírným tlakem, abyste se vyhnuli poškození zbraně.
Po dokončení čištění důkladně zkontrolujte, zda jsou všechny části zbraně čisté a suché.

Údržba nástrojů:3.

Po každém použití důkladně vyčistěte nástroje a uložte je na suché místo.
Pravidelně kontrolujte nástroje na známky opotřebení a případně je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci nástrojů dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud jsou nástroje poškozené nebo nefunkční, zlikvidujte je způsobem, který zajišťuje ochranu životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Všechna bezpečnostní sdělení a aktualizace naleznete také na oficiálních stránkách
pro rychlé upozornění na nebezpečné produkty v EU.



Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při používání sady nástrojů Tipton
Action/Chamber Cleaning Tool Set.
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